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THE ROLE OF USING ENGLISH LITERARY TEXTS IN DEVELOPING STUDENTS'
LANGUAGE SKILLS: A SCIENTIFIC LITERATURE ANALYSIS

Xiilasa. Maqalo talobalorin dil bacariglarinin inkisaf etdirilmasinds ingilis dilli badii matnlardon istifa-
donin rolunun elmi adabiyyatda tohliline hasr olunmugdur. Maqalada bir ¢ox alimlarin, dil¢ilarin, pedaqog-
larin, metodistlorin apardiqlar tadqiqatlar vo aragdirmalar naticosinds olds etdiklori fikirlor, yanagmalar ba-
ximindan ingilis dilinin tadrisinde Gyrancilarin dil bacariglarinin inkisaf etdirilmasina badii adobiyyatin no
kimi tohfalor verdiyi arasdirilir vo bu miilahizalor ndqteyi-nazarindon badii adabiyyatin rolu tohlil olunur.
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AHHoTanus. CTaThsl NMOCBSIIECHA aHAIM3Y POJIM HCIOJB30BAaHUS AHIJIOSI3BIYHBIX XYH0XKECTBEHHBIX
TEKCTOB B Pa3BUTHUU S3BIKOBBIX HABBIKOB CTYJEHTOB B Hay4HOM Jureparype. B crathe paccMarpuBaercs
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Abstract. The article is devoted to the analysis of the role of using English-language literary texts in the
development of students' language skills in scientific literature. The article examines the contributions of literary
texts to the development of language skills of learners in English language teaching in terms of the ideas and
approaches obtained as a result of the researches and investigations of many scientists, linguists, pedagogues, and
methodologists, and the role of literary texts is analyzed from the point of view of these considerations.
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Odobiyyat dil dyronmonin tomolidir. O,
biitiin dil bacariglarinin, xiisuson do danisiq vo
yaz1 bacariqlarinin inkisafinda osas rol oynayair.
Odabiyyat hadof dilin madeniyyatini vo adot-
ononolorini basa diismayin on yaxsi yollarindan
biridir. Bu, tolobalora “zaman vo mokan ba-xi-
mindan Ozlorindon forqli modoniyyatlori va
ideologiyalar1 anlamaga vo qiymsatlondirmaya,
homin modoniyyatlordoki diisiinco vo hiss ono-
nalorini vo badii formani dork etmoys” imkan
verir. Odobiyyat dedikdo badii moatnlor ba badii
osorlor nozords tutulur. Collie vo Slatera gora,
odabiyyat tosdiqlonmis materiallar, tolobonin
madoni tokmillogmosi, dilinin inkisafi vo fordi
istirakidir.[10.]

Bir ¢cox pedaqoq vo pesokarlarin iddia et-
diyi kimi, madoniyyati dyrotmodon ingilis dilini
Oyratmok miimkiin deyil, eloco do madoniyyatin
Oyradilmosi dil Oyronanlor {igiin “Gyroncilorin
imumi Oyronmo tocriibosini artiran” besinci
bacariq kimi gobul edilir [17, s. 254-273].

Ingilis dilinin todrisi baximindan adabiy-
yat sinifds istifads {i¢iin qiymatli autentik mon-
bo kimi gobul edilir. Kitablar dil dyronmak {i¢iin
faydali olan diizgiin s6z ehtiyatin1 va ciimlo nii-
Mmunolorini tomin edir. Hoaqigoton do tolobalor
real hoyatda miixtolif situasiyalarda istifade olu-
nan dillo tanis olurlar [10]. Bundan olava, nitq
bacariglarinin inkisafi baximindan odobiyyatda-
k1 moévzularin miizakirasi tolobaslari 6z fikir vo
hisslarini ingilis dilinds ifado etmays havaslon-
dirir. Buna goro do tolobolor sifahi miizakiro
yolu ila asarlords togdim olunan mithiim mase-
lolors 6z fikirlorini ifado etmoklo nitq qabiliy-
yatlorini inkisaf etdirs bilarlor [7, s.93-113].

Xarici dilde bir insanla ilinsiyyat qurarken
tokco linqvistik soristoyo malik olmaq kifayot
deyil. Cografiyadan, ayloncalorden, tarixi hadi-
solordon vo soxsiyyatlordon xiisusi modoni isti-
nadlar homiso dilds istifade olunur vo hor bir
madoniyyat rosmi va geyri-rosmi danisiq qayda-
lar1 ilo bagl xiisusi normalara amal edir. Ana
dili danisanlarin bir-birlari ils linsiyyat qurarkon
istifado etdiyi sosial-modoni qaydalar1 bilmadon
yalniz ligot vo qrammatik mogamlari azbarlo-
mok insani xarici dildo bacariqli etmir. Dilin
moadoni komponentini bilmomok nitq bacariqla-
rinin mitkomolliyins xalal gatirir [16, s. 9-17].

Ingilis dili dorslorindo bodii odobiyyat tod-
ris edilmoli vo togdim edilmalidir, ¢iinki o, tolo-
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balori liigat elementlori, modoniyyat vo miixtalif
dil tslublart kimi bozi dil aspektlori ilo tanig
edir. O, hamginin tolobalori ingilis dilini neca
giymotlondirmok anlayisi ilo tams edir. Ingilis
dilli badii asorlorin 6yronilmasi talabalarin nitq
bacariglarindan istifadesini yaxsilasdirmaga ko-
mok edo bilor. Bu, miixtolif motnlori yaxsi basa
diisorok ingilisco oxumaq qabiliyyatini artirir.
Ingilis dilli bodii motnleri oxumagqla tolobalor
fikir oldo edo vo tonqidi diisiinmo hissini inkisaf
etdiro bilorler.

Ingilis dilinin todrisinds badii matnlordon
istifadonin rolu haqqinda elmi adobiyyatda bir
cox alim vo todqiqatcilarin fikirlori va tohlillori
xtisusi yer alir. Hill (1986: s. 12) geyd edir ki,
ingilis dilini 6yrananlar tigiin ingilis adobiyyati-
nin dyranilmasi zoruridir, ¢linki o, dili qramma-
tik gqaydalar baximindan daxililogdirmoys imkan
verir, artiq dyronilmis ifadslori vo liigati giiclon-
dirir vo eyni zamanda yeni sozlor vo struktur
togdim edir, halbuki Lazar (1993: s. 17) siibut
edir ki, adobiyyat ingilis dili sinif otaginda qo-
yulan dili zonginlagdirir vo yeni dilin islonmasi
va tofsiri tiglin monali vo yaddaqalan kontekstlor
tomin etmoklo Oyronilmesini stimullagdirir[12,
s.12; 13, s. 17].

Viddousonun fikrinca, ingilis dilini todrisi
zamani badii adobiyyatdan istifads tolabalorin bi-
liyini, diinyagoriisiinii genislondirir, eloco do dil
vo madani siiurunu tokmillogdirir [19, s. 67-68].

Cnara vo Marivana (2016) gora, dil miisl-
limlorindon tez-tez tolabolora miixtslif movzu-
larda togdimatlar hazirlamaq vo onlara dili prak-
tikada totbiq etmolorina vo bilik soviyyslarini
Oyronmoys vo ya tokmillogdirmoys komok
etmok {¢ilin miizakiro platformalar1 yaratmaq
tapsiriglart vermoalori tolob olunur [8, s.1-6]. Bo-
dii motnlordon istifadonin aktualligi bu zaman
ortaya ¢ixir, ¢iinki bu motnlor vasitosilo Gyro-
nanlor xarici dil siniflorindo miizakirslor yarada,
danisiq oxu vo yazi bacariglarini tokmillogdira
bilorlor. Oxsar tadgiqatda Ur (1996) dil Oyre-
nanloring badii matnin dyradilmasinin asagidaki
miixtalif yollarla tosir etdiyini gostormisdir. Bi-
rincisi, o, Oyronanlora dilin miixtalif iislublarini
vo yazi {islublarii toqdim edir. Ikincisi, bodii
moatnlor dyronanlarin s6z ehtiyatini artirir vo on-
lar1 oxu bacariglarini inkigaf etdirmoys hovos-
londirir. Qrammatik material, lingvo-moadoni
molumatlar, nitq quruluslar ils bagh ¢atinliklor
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badii motno uygunlasdirilaraq ¢ixarilir. Ikinci
daracali, uygunlasdirilmis motn ingilis dili Gyro-
nan talobani dilin madoni va lingvistik imkanla-
rina yaxinlagdirir. Ugiinciisii, badii matnlor ma-
ragqli yazi vo miizakirolor yaratmaq tiglin tramp-
lin rolunu oynaya bilor. O, hamginin motivasi-
yaya olavo olunan vo dili dyrononlor arasinda di-
lin inkisafi vo incolonmasini asanlasdiran intel-
lekt vo emosiyalari ohato edir. [18, s.201]. Badii
moatnlordon istifads dil Gyronanlorin miixtolif
insan konfliktlori vo voziyyetlorindon xobordar
Olmasimmi1 tomin edir. Bu fikri dostokloyarak,
Debreli, Ishanova, and Sheppard (2019) bodii
odobiyyatin, Oyrononlorinin dil bacariglarini
geniglondirarak linqvistik biliklarini, nitq, dinle-
mo vo oxu bacariglarini tokmillosdirdiyi fikrini
iroli siirtirlor [11, s.12-42]. Bonzor bir arasdir-
mada Babe vo Yahya badii matnlorin dil ii¢lin
xammal kimi tosvir edils bilacoyini iddia etdilor
bela ki, bu asarlar insan tacriibasi haqqinda he-
kayoalor naqgl edir va belaliklo, dilin gozalliyini
¢ox yonli niimayis etdirir. [6, s.80-85].
Audotirayada tolobslora toqdim olunan
badii motn motnlor asasli tapsiriglarin on genis
yayilmig novii sohnolosdirilmis rollu oyunlardir.
Tolobalar matnla qarsiligh slagays girorak oyun
vasitasilo toxayyiil vo yaradiciliq haqqinda
molumat olds edirlor. Badii asarlarin sohnalosdi-
rilmis rollu oyunlar talobalordon rollari orijinal
kimi toqdim etmayi talab edir vo tolobalari real
dil miithitine yaxinlasdirir, sifahi nitq bacariqla-
rin1 inkisaf etdirmoys tokan verir. Cimermano-
vanin (2015) oxsar aragdirmalarinda grafik ro-
manlarin xarici dil siniflorindo miintozom olaraq
istifado olunan yaradici yazi faaliyyotloring, he-
kayalorin qurulmasina va sokiller {izro igin apa-
rilmasina sorait yaratdig irali siiriiliir [9, s.197].
Bozi todqiqateilar ingilis dilli badii motn-
lorin sinif otaqlarinda istifads edildiyi zaman
pedaqoji iistiinliikloro malik oldugunu iddia
edirlor. Masalon, A. Mohommoad qeyd edir ki,
ingilis dilinin todrisinds badii matnlordon istifa-
do miisllimlor torafindon tokmillosdirilmis, sa-
girdlorin diqqatini miistaqilliyini vo sarbost roy-
lorini, ifadslorini togviq edon tapsiriglara digqot
yetirmaya imkan verir [15, s. 27-38]. [14, 5.145-
148]. L.B. Serbanin fikrino gora, badii matnlorin
gavranilmasinin, hadaf dildo olan faktorlar1 an-
lamaqda boyiik shomiyyat kasb etdiyini vurgu-
layir [5, s.112]. E. Davidenko hesab edir ki, ba-
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dii matnlor hom ds yaradic1 tofakkiir bacariglari-
nin inkisafina komok edir, belo ki, onlar tolobo-
lori basqa bir soxsin ndqteyi-nozorindon xoyali
situasiyalart nozordon keg¢irmoyo tosviq edir [4,
s.90]. Miiasir todqiqatlar osason konkret xarici
dil misllimlorinin tocriibasinds badii motnlor-
don istifadonin tohlilino vo ya xarici dilin tod-
risindo orijinal odobi asaorlordon istifadenin
nozori asaslarina diqqot yetirir.

Xarici dildo odabiyyati oxumaq bacarigi
xarici dilin todrisi prosesindo oldo edilon osas
bacariglardan biridir. Xarici dillorin 6yradilmo-
sinin an ¢ox kigik qruplarda hayata kegirilmasi-
nd baxmayaraq, hor bir dyronci dili 6ziinomox-
sus sokildo Gyranir. Har bir talobonin bu unikal-
l1ig1 misollimin qarsisina ciddi toloblor qoyur,
tohsil prosesini shomiyyatli doracada ¢otinlosdi-
rir, imumi hazirlanmis dors planinda hor kosin
fordi olaraq imkanlarinin soviyyasi nozors alinir
ki, onlar ruhdan diismasinlor.

Badii asorin matni tizarinds islomak meto-
dologiyasina yaradict yanasma dil vo nitq, nitq
va tofokkiir, tofokkiir vo iinsiyyat miinasibatlori-
nin tohlilino osaslanir. Matn nitq foaliyystindo
tolim vo nazaratin on yliksok vahidi hesab olu-
nur. Matnls islomok aktiv iinsiyyat prinsipini vo
matni anlamaq prinsipini tocessliim etdirir.

Burada gostorildiyi kimi, ingilis dilini odo-
biyyat vasitasilo somorali sokildo dyratmok olar.
Dil miisllimlori adobiyyatdan ingilis madaniy-
yatino vo diline yaxinlagsmaq iiclin bir vasito
kimi istifado edo bilor. Bu, diizglin yazmagi,
effektiv tinsiyyot qurmagi, tonqidi diigtinmayi vo
diizglin danigsmagi Oyrotmoyin bir yoludur. Bu
osasda tovsiyo olunur ki, dil miisllimlori xarici
dil siniflorinds adabiyyati monimsamali vo onu
sagirdlor ti¢iin maraqli etmolidir. Talobalorin dil
bacariglarinin inkisaf etdirilmasinde ingilis dilli
badii matnlordan istifads onlarin toxayyiil, yara-
diciliq vo tonqidi tofokkiirlorini inkisaf etdirmo-
ya kdmaok edacak, madoni miixtaliflik vo ifado
funksiyasini idars etmaya, eloca do yazi bacarig-
larini inkisaf etdirmays imkan veracok.

Problemin aktualligi. Badii matnlor linqvis-
tik stiuru inkisaf etdirir, sorh bacariglarini genislon-
dirir xarici dilin menimsanilmasine hoves oyadir.
Digor alimlors asason badii matnlor asagidak iki so-
bobo gors xarici dil siniflorine inteqrasiya olmalidir:
birincisi, xarici dilin dyronilmoasinds konkret niimu-
nalori tomin etdiyi iiclin ideal model rolunu oynayir;
ikincisi, Oyronanlora dil vo dil malumatliligi haq-
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qinda biliklori inkisaf etdirmoyo imkan verir; ligot
vo qrammatikani dyratmak tii¢iin orijinal monba rolu-
nu oynayir. Badii matnlorin talobolorin ingilis dilin-
do sifahi bacariglarinin formalasdirilmasinda osas
texnika kimi istifade edilmasi yollar1 va iisullarinin
tadqiq olunmasi ingilis dilinin todrisi metodikasinda
talob olunan sahslordondir.

Problemin elmi yeniliyi. Tolobslorin dil ba-
cariglarinin inkisaf etdirilmasindo ingilis dilli badii
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